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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רמ״ז ע״א

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רמ״ו ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

לָה. עֵ רְ תַּ תוֹ כּוֹס הַ יב, )ישעיה נא( כּוֹס חֲמָ תִּ כְ ישׁ, דִּ בִ לְ

תרגום לעברית

לָה, עֵ רְ את כּוֹס תַּ רֵ נִּקְ יָדוֹ כּוֹס שֶׁ ר, וּבְ נֶּה אַחֵ מֻ אָה מְ מְ טֻּ יכַל הַ הֵ ר בְּ אַחֵ צַּד הָ ן יֵשׁ בַּ מוֹ כֵ כְּ

זוֹ טוֹב וְ כֹּל - זוֹ לְ הַ יֵשׁ כּוֹס, וְ ךְ גַּם יֵשׁ כּוֹס וְ ן. כָּ יֵשׁ יַיִ ן וְ ינוּ, יֵשׁ יַיִ נִ שָּׁ מוֹ שֶׁ תוֹ. כְּ כּוֹס חֲמָ

כָּתוּב )שם עה( ע, שֶׁ רַ ן לְ יַיִ נוֹשׁ. וְ ב אֱ בַ ח לְ מַּ ן יְשַׂ יַיִ כָּתוּב )תהלים קד( וְ טוֹב, שֶׁ ן לְ ע. יַיִ רַ לְ

ע, רַ א. כּוֹס לְ שָּׂ כָּתוּב )שם קטז( כּוֹס יְשׁוּעוֹת אֶ טוֹב, שֶׁ גוֹ'. כּוֹס לְ ךְ וְ סֶ א מֶ לֵ ר מָ מַ ן חָ יַיִ וְ

לָה. עֵ רְ תַּ תוֹ, כּוֹס הַ כָּתוּב )ישעיה נא( כּוֹס חֲמָ שֶׁ

טקסט הזוהר

ין רִ טְ כָל סִ ין וְ ישִׁ דִּ ין קַ רוּחִ ב, וְ טָ א לְ נָן כֹּלָּ מָ ין וּמְ לִ יכָ ה, הֵ דוּשָּׁ קְ א דִּ רָ טְ סִ ית בְּ אִ ה דְּ מָ כְּ

נָן, מָ ין, מְ אָבִ סְ ין מִ רוּחִ ישׁ, וְ בִ הוּ לְ לְּ נָן כֻּ מָ ין וּמְ לִ יכָ בָא, הֵ אֲ סַ ר מְ טָ סְ ית בִּ י אִ י נָמֵ כִ ין. הָ ישִׁ דִּ קַ

א. זָא חֲדָ רָ א בְּ כֹלָּ ע, וְ רָ ר הָ יֵצֶ טּוֹב וְ ר הַ גוֹן יֵצֶ א, כְּ ל דָּ בֵ קֳ א לָ דָ ין. וְ אָבִ סְ ין מִ רִ טְ כָל סִ וְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 2 / 7

תרגום לעברית

ים דִ דָ צְּ כָל הַ דוֹשׁוֹת וְ רוּחוֹת קְ טוֹב, וְ כֹּל לְ ים הַ נִּ מֻ יכָלוֹת וּמְ ה הֵ שָּׁ דֻ קְּ צַד הַ יֵּשׁ בְּ מוֹ שֶׁ כְּ

נּוֹת מֻ אוֹת מְ מֵ רוּחוֹת טְ ע, וְ רַ ם לְ לָּ ים כֻּ נִּ מֻ יכָלוֹת וּמְ אָה הֵ מְ טֻּ צַד הַ ךְ גַּם יֵשׁ בְּ ים - כָּ דוֹשִׁ קְּ הַ

ד. חָ סוֹד אֶ כֹּל בְּ הַ ע, וְ רָ ר הָ יֵצֶ טּוֹב וְ ר הַ מוֹ יֵצֶ נֶגֶד זֶה, כְּ זֶה כְּ ים. וְ אִ מֵ טְּ ים הַ דִ דָ צְּ כָל הַ וְ

טקסט הזוהר

ר יהוּ זוֹהַ אִ ''ל. וְ יאֵ נִ פָ י אוּרְ רֵ קְ אִ א, דְּ יהּ רוּחָ ית בֵּ אִ ין דְּ גִ ר, בְּ יכָל זוֹהַ י הֵ רֵ קְ א אִ א דָּ יכָלָ הֵ

שׁ טַ כַד בָּ א. וְ תָּ תַ יר לְ נָהִ ירוּ דְּ הִ נְ ילָּא, וּבִ עֵ יר מֵ נָהִ א, דְּ ימָ תִ ירוּ סְ הִ נְ א בִּ ימָ יְּ קַ י, וְ נִּ תַּ שְׁ לָא אִ דְּ

ונָא וְ גַ א, כְּ אי רוּחָ יר הַ לָּאָה, )נ''א וכד נהיר נהורא בנהורא( נָהִ ירוּ עִ הִ נְ א בִּ תָּ תַ לְ ירוּ דִּ הִ נְ

ל עַ א. וְ אי רוּחָ י הַ י נָמֵ כִ א, הָ זָהֲרָ יץ וְ נָצִ א דְּ הוֹרָ יק נְ ין אַפִּ דֵ לָא, כְּ גְּ גַּלְ תְ כַד מִ ינָא, דְּ עֵ יזוּ דְּ חֵ דְּ

ר. י זוֹהַ רֵ קְ א אִ א דָּ יכָלָ א, הֵ דָּ

תרגום לעברית

לֹּא ר שֶׁ יא זהַ הִ ''ל. וְ יאֵ נִ פָ את אוּרְ רֵ נִּקְ יֵּשׁ בּוֹ רוּחַ שֶׁ שּׁוּם שֶׁ ר, מִ זֹהַ יכָל  א הֵ רָ זֶּה נִקְ יכָל הַ הֵ הַ

אוֹר כֶּה הָ מַּ שֶׁ ה. וּכְ טָּ מַ יר לְ אִ מֵּ אוֹר שֶׁ ה וּבְ לָ עְ מַ לְ יר מִ אִ מֵּ ר שֶׁ תָּ סְ אוֹר נִ ד בְּ עוֹמֵ נֶּה, וְ תַּ שְׁ מִ

ן, יִ עַ ה הָ אֵ רְ מוֹ מַ זּוֹ כְּ רוּחַ הַ ה הָ ירָ אִ יוֹן, )וכשמאיר אור באור( מְ לְ עֶ ה בָּאוֹר הָ טָּ מַ לְּ שֶׁ

זֶּה יכָל הַ הֵ ךְ הַ ל כָּ עַ זּוֹ. וְ רוּחַ הַ ךְ גַּם בָּ ר. כָּ זוֹהֵ ץ וְ נּוֹצֵ יאָה אוֹר שֶׁ גֶּלֶת, אָז מוֹצִ גַּלְ תְ מִּ שֶׁ כְּ שֶׁ

ר. זֹהַ א  רָ נִקְ

טקסט הזוהר

אָה, מָ דְ א קַ יכָלָ הֵ יר לְ נָהִ א, וְ א דָּ יכָלָ הֵ יר לְ נָהִ יהוּ דְּ אי אִ ל, הַ י''אֵ נִ פָ י אוּרְ רֵ קְ אִ א דְּ אי רוּחָ הַ

יהוּ אִ א דְּ אי )ד''א מהאי( רוּחָ הַ יָא, בֵּ גַּלְ תְ אִ יר בְּ אָה, נָהִ מָ דְ א קַ יכָלָ הֵ א דְּ הוּא רוּחָ הַ ין דְּ גִ בְּ

י מּוּקֵ יב, )שיר השירים ז( חַ תִּ כְ זָא דִּ רָ א, בְּ תָּ תַ יל לְ נָטִ א וְ ילָּ עֵ יל לְ א נָטִ א רוּחָ אָה. דָּ ימָ תִ סְ

א א אַחֲרָ ית רוּחָ אִ ין דְּ גִ . בְּ ךְ יִ כַ י יְרֵ מּוּקֵ ר חַ אָמַ ה דְּ ים. וּמַ אִ מוֹ חֲלָ ךְ כְּ יִ כַ )רנ''ח ע''א( יְרֵ
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א אי רוּחָ הַ ין. וְ רֵ י תְּ מּוּקֵ יב חַ תִ א כְּ ל דָּ עַ יהּ. וְ הֲדֵ ר בַּ שַׁ קָ תְ אִ אלָא, וְ מָ ר שְׂ טַ סְ נֵּיהּ לִ יק מִ נָפִ דְּ

יִם, מַ שָּׁ ם הַ צֶ ינּוּן עֶ אִ א, וְ ן כַּחֲדָ ילָ לִ א, כְּ דָ א בְּ ילוּ דָּ לִ כְּ תְ אִ ''ל, וְ יאֵ נִ רְ י הֲדַ רֵ קְ א אִ אלָ מָ שְׂ

יִם. שׁ וּמַ אֵ א בְּ ילָ לִ כְ דִּ

תרגום לעברית

אשׁוֹן, רִ יכָל הָ הֵ ה לַ ירָ אִ זֶּה, וּמְ יכָל הַ הֵ ה לַ ירָ אִ מְּ י שֶׁ ''ל, זוֹהִ יאֵ נִ פָ את אוּרְ רֵ נִּקְ זּוֹ שֶׁ רוּחַ הַ הָ

ת. רֶ תֶּ סְ יא נִ הִ רוּחַ שֶׁ זוֹ )מזו( הָ גָלוּי, בְּ ה בְּ ירָ אִ אשׁוֹן מְ רִ יכָל הָ הֵ ל הַ רוּחַ שֶׁ הּ הָ אוֹתָ שּׁוּם שֶׁ מִ

מוֹ ךְ כְּ יִ כַ י יְרֵ מּוּקֵ כָּתוּב )שיר השירים ז( חַ סוֹד הַ ה, בְּ טָּ מַ ת לְ עַ נוֹסַ ה וְ לָ עְ מַ ת לְ עַ רוּחַ נוֹסַ זוֹ הָ

מֹאל צַד שְׂ נּוּ לְ מֶּ יּוֹצֵאת מִ ת שֶׁ רֶ יֵּשׁ רוּחַ אַחֶ שּׁוּם שֶׁ , מִ ךְ יִ כַ י יְרֵ מּוּקֵ ר חַ אָמַ ה שֶּׁ ים. וּמַ אִ חֲלָ

''ל, יאֵ נִ רְ את הֲדַ רֵ זּוֹ נִקְ מֹאל הַ שְּׂ רוּחַ הַ י. וְ מּוּקֵ יִם חַ עֲמַ ךְ כָּתוּב פַּ ל כָּ עַ מּוֹ. וְ ת עִ רֶ שֶׁ נִקְ וְ

יִם. שׁ וּמַ אֵ כָּלוּל בְּ יִם, שֶׁ מַ שָּׁ ם הַ צֶ ם עֶ הֵ ד, וְ חָ אֶ ים כְּ לוּלִ זֶה, כְּ ים זֶה בָּ לִ לָ כְ נִ וְ

טקסט הזוהר

אָה מָ דְ א קַ אי רוּחָ גוֹ'. הַ ם וְ גֶּשֶׁ יוֹם הַ נָן בְּ עָ יֶה בֶ הְ ר יִ שֶׁ ת אֲ שֶׁ קֶּ ה הַ אֵ רְ מַ יב )יחזקאל א( כְּ תִ כְּ

אי ל, הַ מָ שְׁ ין חַ עֵ יהוּ )יחזקאל א( כְּ יר, אִ נָהִ א, וְ תָּ תַ א וְ ילָּ ין עֵ ים בֵּ תִ יהוּ סָ אִ ''ל, דְּ יאֵ נִ פָ אוּרְ

ים )פ''א פִ רָ ינּוּן שְׂ ין כָּל אִ ימִ יְ נֵּיהּ קַ מִ ין דְּ גִ ל. בְּ מָ שְׁ יהוּ חַ ין אִ נִ מְ זִ ל, וּלְ מָ שְׁ ין חַ עֵ יהוּ כְּ אִ

ל. מָ שְׁ יהוּ חַ א אִ ל דָּ עַ י, וְ ימֵ יְ א קַ לָ י וְ ימֵ יְ קַ ון דְּ יוָ ן, חֵ לָ לְּ מַ א מְ שָּׁ ון אֶ יוָ ע''ב( חֵ

תרגום לעברית

אשׁוֹנָה רִ רוּחַ הָ גוֹ'. הָ ם וְ גֶּשֶׁ יוֹם הַ נָן בְּ עָ יֶה בֶ הְ ר יִ שֶׁ ת אֲ שֶׁ קֶּ ה הַ אֵ רְ מַ כָּתוּב, )יחזקאל א( כְּ

ין עֵ ל. זֶהוּ כְּ מַ שְׁ חַ ין הַ עֵ יא כְּ ה, הִ ירָ אִ ה וּמְ טָּ ה וּמַ לָ עְ ין מַ ת בֵּ רֶ תֶּ סְ נִּ ''ל, שֶׁ יאֵ נִ פָ זּוֹ אוּרְ הַ

שׁ יּוֹת אֵ ים חַ פִ רָ ם שְׂ ים כָּל אוֹתָ יָּמִ נּוּ קַ מֶּ מִּ שּׁוּם שֶׁ ל. מִ מַ שְׁ ים הוּא חַ מִ עָ פְ לִ ל, וְ מַ שְׁ חַ הַ

ל. מַ שְׁ ן הוּא חַ כֵ לָ דוֹת, וְ לֹא עוֹמְ  דוֹת וְ עוֹמְ יּוֹת שֶׁ רוֹת, חַ בְּ דַ מְ
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טקסט הזוהר

יר ין נָהִ דֵ ב, כְּ טָ א לְ מָ לְ ן עָ דָ תְּ א. כַּד אִ מָ לְ עָ ין לְ יִּ ן חַ עָ מוֹדְ תְּ שְׁ א אִ דָ ן, בְּ רָ אָמַ קָ ''ל דְּ יאֵ נִ פָ אוּרְ

א ין רוּחָ דֵ ין כְּ ינִ ירוּ דִּ הִ א, וּנְ קָ א נָפְ כוּתָ זְ ן דִּ יוָ א כֵּ הָ כַח, דְּ תְּ שְׁ דוּ אִ כָל חִ ין וְ יִּ כָל חַ א, וְ א דָּ רוּחָ

יִּים. ךְ חַ לֶ י מֶ נִ אוֹר פְּ ךְ )משלי טז( בְּ נִ ימָ סִ יר. וְ הִ א אַנְ דָּ

תרגום לעברית

רוּחַ ה הָ ירָ אִ טוֹב, אָז מְ עוֹלָם לְ דּוֹן הָ נִּ שֶׁ ים לָעוֹלָם. כְּ יִּ ים חַ עִ זֶה נוֹדָ נוּ, בָּ רְ אָמַ ''ל שֶׁ יאֵ נִ פָ אוּרְ

ים, אָז ינִ דִּ ים הַ ירִ אִ זְּכוּת יוֹצֵאת, וּמְ ן שֶׁ יוָ י כֵּ הֲרֵ ים, שֶׁ אִ צָ מְ ה נִ חָ מְ שִּׂ כָל הַ ים וְ יִּ חַ כָל הַ זּוֹ, וְ הַ

יִּים. ךְ חַ לֶ נֵי מֶ אוֹר פְּ ךְ - )משלי טז( בְּ נְ ימָ סִ ה. וְ ירָ אִ זּוֹ מְ רוּחַ הַ הָ

טקסט הזוהר

א טָ לְ בָא, שַׁ אֲ סַ א מְ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ ין הַ דֵ ינָא, )בההוא זכותא( כְּ דִ א בְּ מָ לְ ן עָ דָּ תְּ כַד אִ וְ

ף, )ס''א וכד אתדן עלמא בדינא בההוא זכותא, כדין ההוא רוחא אחרא שלטא קַ תָּ אִ וְ

א ימָ יְּ א קַ כֹלָּ ן. וְ דָּ תְּ אִ ינָא וְ דִ א בְּ ימָ יְּ א קַ מָ לְ ין כָּל עָ דֵ , וּכְ ךְ חֲשָׁ תְ אִ יז וְ נִ גְ א אִ אי רוּחָ הַ ואתקף( וְ

ן. שָׁ א נָקְ דָ א לְ יהּ דָּ תֵ בָ כֻּ אַרְ יךְ )דניאל ה( וְ נִ ימָ סִ א. וְ אי רוּחָ הַ בְּ

תרגום לעברית

זֵּק, חַ תְ א שׁוֹלֵט וּמִ מֵ טָּ ר הַ אַחֵ צַּד הָ זַי אוֹתוֹ הַ ין )באותה זכות(, אֲ דִ ם בְּ עוֹלָ דּוֹן הָ נִּ שֶׁ וּכְ

נֶזֶת גְ זּוֹ נִ רוּחַ הַ הָ )וכשהעולם נדון באותה הזכות, אז הרוח האחרת שולטת ומתחזקת( וְ

ךְ - )דניאל ה( נְ ימָ סִ זּוֹ, וְ רוּחַ הַ ד בָּ כֹּל עוֹמֵ הַ דּוֹן. וְ נִ ין וְ דִ ד בְּ עוֹלָם עוֹמֵ אָז כָּל הָ כֶת, וְ שֶׁ נֶחְ וְ

זוֹ. שׁוֹת זוֹ לָ יו נוֹקְ כֻּבּוֹתָ אַרְ וְ

טקסט הזוהר

יהוֹן, ארִ י מָ מֵּ זָאָה קַ חֲ תְ אִ ין לְ קִ לְּ סַ יָּיא, דְּ יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ תְ מָ שְׁ נִ ין דְּ בּוּשִׁ לְ ינּוּן מַ ן, כָּל אִ ימָ יְ כָא קַ הָ

ד קַ פְּ תְ אִ נָא, דְּ מָ ד מְ ן חַ מַ דָּ זְ ין אִ דֵ יכָלָא, כְּ אי הֵ הַ י לְ טֵ א וּמָ קָ לְּ א סַ תָ מְ שְׁ כַד נִ יהּ. וְ מֵּ א קַ ימָ יְּ קַ וּלְ

אי הַ א בְּ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ קוּדִ יד פִּ בִ ר נָשׁ עָ בַּ נָא דְּ מְ זִ א בְּ הָ יהּ. דְּ מֵ ''ל שְׁ יאֵ קִ דְ צִ ין, וְ בוּשִׁ ינּוּן לְ ל אִ עַ
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א בּוּשָׁ לְ ילָּא, מַ עֵ א לְ יכָלָ אי הֵ הַ יהּ בְּ יד לֵ בִ עָ תְ י אִ כִ יהּ, הָ מֵ ל גַּרְ דַּ תָּ שְׁ יהוּ אִ אִ ונָא דְּ וְ גַ א, כְּ מָ לְ עָ

א. מָ לְ הוּא עָ הַ יהּ, בְּ א בֵּ שָׁ בְּ לַ תְ אִ לְ

תרגום לעברית

בּוֹנָם נֵי רִ פְ אוֹת לִ רָ הֵ עוֹלוֹת לְ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ ל נִ ים שֶׁ בּוּשִׁ לְ ם מַ ים כָּל אוֹתָ דִ כָּאן עוֹמְ

ל ד עַ קָ פְ נִּ ד שֶׁ חָ נֶּה אֶ מֻ ן מְ מֵּ דַּ זְ זַי מִ זֶּה, אֲ יכָל הַ הֵ ה לַ יעָ גִּ ה וּמַ ה עוֹלָ מָ שָׁ נְּ שֶׁ נָיו. וּכְ פָ עֲמֹד לְ לַ וְ

ם עוֹלָ ה בָּ תּוֹרָ ווֹת הַ צְ ת מִ ה אֶ ם עוֹשֶׂ אָדָ ן שֶׁ מַ זְ י בִּ הֲרֵ ''ל. שֶׁ יאֵ קִ דְ מוֹ צִ ים, וּשְׁ בוּשִׁ ם לְ אוֹתָ

לַבֵּשׁ תְ הִ בּוּשׁ לְ לְ לָה מַ עְ מַ זֶּה לְ יכָל הַ הֵ ה לוֹ בַּ ךְ נַעֲשֶׂ מוֹ, כָּ צְ ל עַ ל עַ דֵּ תַּ שְׁ הוּא מִ מוֹ שֶׁ זֶּה - כְּ הַ

עוֹלָם. אוֹתוֹ הָ בְּ

טקסט הזוהר

ר נָהָ א לְ טָ י מָ ד דִּ הּ עַ מָּ יל עִ אָזִ ילָהּ, וְ א דִּ בוּשָׁ הוּא לְ יל הַ נָא נָטִ מָ הוּא מְ א, הַ קָ לְּ א סַ תָ מְ שְׁ כַד נִ וְ

א תָ מְ שְׁ יא נִ הִ א הַ עָ בְ טַ ין דְּ נִ מְ זִ ן, וּלְ מָּ נָא תַּ בְּ לַ תְ אִ יָיא וּלְ חְ סַ תְ אִ יכָא לְ רִ טְ צְ א אִ תָ מְ שְׁ י נִ ינוּר, דִּ דִּ

ין דֵ רוֹם, כְּ דָ א דְּ רָ טְ סִ א דְּ ר רוּחָ עַ א, כַּד אַתְ רָ פְ צַ ד בְּ א, עַ א יוֹמָ א כֹּלָּ קָ לְּ א סַ לָ א, וְ דָ תּוֹקְ אִ ן וְ מָּ תַּ

ר )צו עֲבָ תְ אִ ין דְּ כִ אֲ לְ ינּוּן מַ אִ ונָא דְּ וְ גַ ן כְּ רָ זַמְּ א, וּמְ תָ ירָ י שִׁ רֵ אַמְ ן, וְ שָׁ דְּ חַ תְ הוּ וּמִ לְּ י כֻּ ימֵ יְ קַ

א, )ואזלי תָ ירָ י שִׁ רֵ אַמְ ין, וְ מִ דְּ קַ לְּ מִ ן כְּ שָׁ דְּ חַ תְ ן וּמִ ימָ יְ קַ ן, וְ דָ תּוֹקְ אִ נֵהוֹן וְ טָ לְ ל''ב ע''ב( שֻׁ

ין. תִ מָ שְׁ ין נִ לֵּ י אִ י נָמֵ כִ לון( הָ

תרגום לעברית

ר הַ נְ ה לִ יעָ גִּ מַּ ד שֶׁ הּ עַ מָּ ךְ עִ הוֹלֵ הּ וְ לָּ בוּשׁ שֶׁ לְּ ל אוֹתוֹ הַ נֶּה נוֹטֵ מֻ ה עוֹלָה, אוֹתוֹ מְ מָ שָׁ נְּ שֶׁ וּכְ

ם ה שָׁ מָ שָׁ הּ נְ ת אוֹתָ עַ טּוֹבַ ים שֶׁ מִ עָ פְ לִ ם, וְ ן שָׁ בֵּ לַ תְ הִ חֹץ וּלְ רְ יכָה לִ רִ ה צְ מָ שָׁ נְּ הַ ינוּר, שֶׁ דִּ

דוֹת רוֹם, אָז עוֹמְ ל צַד דָּ ת רוּחַ שֶׁ רֶ עוֹרֶ תְ מִּ שֶׁ ר, כְּ בֹּקֶ ד הַ יּוֹם, עַ ה כָּל הַ לֹא עוֹלָ  ת וְ פֶ רֶ שְׂ נִ וְ

טוֹנָם לְ בַר שִׁ עָ ים שֶׁ אָכִ לְ ם מַ מוֹ אוֹתָ רוֹת כְּ זַמְּ ה, וּמְ ירָ רוֹת שִׁ אוֹמְ שׁוֹת וְ דְּ חַ תְ ן וּמִ לָּ כֻּ

מוֹת שָׁ נְּ ךְ גַּם הַ ה, )והולכיםלהם( כָּ ירָ ים שִׁ רִ אוֹמְ ם וְ קֹּדֶ מִ ים כְּ שִׁ דְּ חַ תְ ים וּמִ דִ עוֹמְ ים, וְ פִ רָ שְׂ נִ וְ

לוּ. לָּ הַ
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טקסט הזוהר

ישׁ בִּ אַלְ א, וְ תָ מְ שְׁ אי נִ הַ הּ לְ יל לָ ''ל, נָטִ יאֵ קִ דְ נָא צִ מָ אי מְ ת. הַ קַ לְ סַ א וְ תָ מְ שְׁ אי נִ י זַכָּאָת הַ אִ וְ

א ימָ יְּ קַ ל כַּהֲנָא, לְ יכָאֵ מִ א דְּ דָ ל יְ נָא עַ בָּ רְ קָ א לְ קָ לְּ סַ יהּ, וְ נָת בֵּ קְ תַּ אִ א, וְ בוּשָׁ הוּא לְ הַ הּ בְּ לָ

אי. הַ זָכָאת לְ א וְ ימָ יְּ קַ א, דְּ תָ מְ שְׁ אי נִ הַ א דְּ קָ ין, זַכָּאָה חוּלָ יק יוֹמִ תִּ י עַ מֵ ין קָ יר כָּל יוֹמִ דִ תָּ

תרגום לעברית

ישׁ בִּ לְ זּוֹ, וּמַ ה הַ מָ שָׁ נְּ ת הַ ל אֶ ''ל נוֹטֵ יאֵ קִ דְ זֶּה צִ נֶּה הַ מֻ מְ עוֹלָה, הַ זּוֹ וְ ה הַ מָ שָׁ נְּ ם זוֹכָה הַ אִ וְ

יד כָּל מִ עֲמֹד תָּ ן לַ כֹּהֵ ל הַ יכָאֵ י מִ דֵ ל יְ ן עַ בָּ רְ קָ ה לְ עוֹלָ נֶת בּוֹ, וְ קֶּ תַּ תְ נִ בוּשׁ, וְ אוֹתוֹ לְ הּ בְּ אוֹתָ

זֶה. זוֹכָה לָ ת וְ דֶ עוֹמֶ זּוֹ שֶׁ ה הַ מָ שָׁ נְּ ל הַ הּ שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ים. אַשְׁ יָּמִ יק הַ תִּ נֵי עַ פְ ים לִ יָּמִ הַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״ז ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

לָא לָ כְּ יכָלָא. מִ אי הֵ ל הַ יט עַ לִּ יהוּ שַׁ אִ ן, וְ רָ אָמַ קָ ''ל דְּ יאֵ נִ פָ א אוּרְ אי רוּחָ נָא הַ מָ תְ כֹלָּא, אִ וּבְ

ינּוּן יאוּ אִ רִ בְּ תְ א, אִ א כַּחֲדָ לָ כַּלְּ תְ אִ א לְ דָ א בְּ שׁ דָּ טַ א, וּבָ רוּחָ א בְּ יל רוּחָ לִ כְּ תְ א, כַּד אִ דָּ

יהוֹן רֵ מָ י לְ שֵׁ דְּ קַ מְ ין. דִּ פִּ ית גַּדְ שִׁ ים דְּ פִ רָ ינּוּן שְׂ ין אִ לֵּ אִ א, וְ מָ לְ ל עָ נָן עַ מְ תְ אִ ין דְּ נִ ין אַחֲרָ יטִ לִּ שַׁ

לַת תְּ

תרגום לעברית

ל זֶה, לָ כְּ זֶּה. מִ יכָל הַ הֵ ל הַ הוּא שׁוֹלֵט עַ נוּ, וְ רְ אָמַ ''ל שֶׁ יאֵ נִ פָ זֶּה אוּרְ רוּחַ הַ נֶּה הָ מַ תְ כֹּל מִ וּבַ

ים רִ חֵ ים אֲ יטִ לִּ ם שַׁ ים אוֹתָ אִ רָ בְ ד, נִ חָ אֶ ל כְּ כָּלֵ הִ זוֹ לְ כָּה זוֹ בָּ רוּחַ וּמַ לֶת רוּחַ בְּ לֶ כְ נִּ שֶׁ כְּ

לֹשׁ בּוֹנָם שָׁ ת רִ ים אֶ שִׁ דְּ קַ מְּ יִם שֶׁ נָפַ שׁ כְּ ל שֵׁ ים שֶׁ פִ רָ ם שְׂ לּוּ הֵ אֵ עוֹלָם, וְ ל הָ נּוּ עַ מַ תְ הִ שֶׁ

ה. עֲרָ ל שַׂ ת שֶׁ ה אַחַ ימָ מוֹ נִ לּוּ כְּ פִ אֲ ים, וַ יקִ דִּ צַּ ם הַ ים עִ קִ דְּ קְ דַ מְּ ם שֶׁ לּוּ הֵ אֵ יוֹם, וְ ים בְּ מִ עָ פְּ

ם ן אָדָ בֶ ים בְּ לִ זְ זַלְ מְּ ם שֶׁ אוֹתָ בָּא, וּלְ עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ נֵשׁ בָּ עָ הֵ ים לְ דִ עוֹמְ ם שֶׁ לֶּה הֵ אֵ וְ

י מִ ים בְּ שִׁ מְּ תַּ שְׁ מִּ ם שֶׁ כָל אוֹתָ ים בּוֹ כָּבוֹד, וּלְ לֹא נוֹהֲגִ  ד וְ חָ ה אֶ בַר תּוֹרָ לּוּ דְּ פִ נּוּ אֲ מֶּ דוּ מִ לָּמְ שֶׁ

בּוֹנָם. ת יִחוּד רִ ד אֶ יַחֵ נָה, לְ שְׁ י מִ רֵ דְ ה סִ שָּׁ ים שִׁ אִ קּוֹרְ שֶׁ
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